A demiinonde
— A budai g!/ilko880g utan —

— Na és ezek utdn merje mondani nekem valaki,

nem illik férfi tarsasdgdban hazamenni!. . .



A demimonde. Karikatura a Borsszem Jank cimd élclapbdl, 1914. januér 18.
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agnas Elza (eredeti nevén Turcsanyi Emilia) holttestét 1974, januar 10-én hajnalban talalték
I\r/l meg a Dunéban. A budai rakoddpart kbzelében, a Kacsa utcanal két kocsis bukkant ra arra
az utazokosarra, amibe a majdnem meztelen, 6sszefagyott ndt gydmaoszolték. A személyazo-
nossagot csak napok mulva sikerdilt megallapitani. A jegyzdkdnyvbdl tovabbi részletekre is fény
derUt: Koriilbelll 30 éves, keresztény tipusu, kdzepes nagysagu, meérsékelten tdplalt, gondosan
apolt testd. Szeme szlirke, szempillai hosszuak, székék, szemdldtke széke, ivelt, széja kbzepes
nagysagu, ajka duzzadt, orra kdzepes, széles egyenes orr, fille a fejétdl kissé elalld. Kezén, 1aban
a kérme gondosan apolt. A holttesten fehér, silany mindséqgu batiszt ing, kbzénséges gépcsip-
ke-disszel "
Afiatal n6 egyszerd csalad sarjaként, Dévardl érkezett Budapestre. Févarosi karrierjét a Royal Szallé
éttermében mint pincér- és mosogatdlany kezdte, majd a Févarosi Orfeumban mint biiféda-
ma folytatta. Az Olimpia Mulatdban, illetve a Casino de Paris-ban szintén arulta bajait, valamint
tancosnéként is follépett. Eldszeretettel baratkozott »
gazdagabb Uriemberekkel, igy a pesti rossz nyelvek — Budaet R e s Onbaig
hamarosan csak ,Magnas" Elzaként kezdték emleget- '
ni. A pletykdk szerint a lany azt hitte, fejedelmi alak-
janak kdszdnheti ,gunynevét’, nem pedig gondosan
megvalogatott udvarldinak? A fényeremenyt azonban
Schmidt Miksa partfogasanak megszerzesével (itdtte
meg: miutdn az oszirak butorgyaros szeretbje lett,
pazarul berendezett lakasban élt, sajat fogaton jart,
ruhdit Parizsbdl hozatta, és kilonleges ékszereket vi-
selt3 A perverzidirdl is hires Schmidt viszonzasként
elvéarta, hogy Elza kiszolgalja szeszélyeit, igy példaul al-
land¢ jelleggel hdfenér sltdzékben kellett mutatkoznia,
és nem fogadhatott engedély nélkil férfildtogatdkat 4 A Févérosi Orfeum a Nagymezs utcaban
Lakésa ugyan a Margit (ma Berm) rakpart 46. szamu : 19, szdzad vége
hazban volt, &m gyakran tartdzkodott Jkitartdja” kastélydban, melyet az 1910-ben megvasarolt
kiscelli éplletegylttesbdl alakitottak ki. A bécsi nagytdkés nem pusztan azt kivanta demonstraini,
milyen dekorativ szeretdje van — mert Elza rendkivili szépségérdl legendak maradtak fenn —, ha-

1 [Szerz6 nélkiill: Titokzatos bdntett a févarosban, 1914. janudr, Huszadik Szézad honlap, hitp://www.huszadikszazad.
hu/1914-januar/bulvar/titokzatos-buntett-a-fovarosban
Mivel a megjelslt weboldalon nem talélhaté pontos forrdsmmegjeloiés, és az altalam szemiézett cikkekben nem fedeztem
fol az idézett részletet, igy csak az internetes hivatkozas megadasdra véllalkozom.

2 ,AZért nevezték el Magnas Elzénak, mert magnds-bolond volt, ndla csak a magnas szamitott Urnak, gavallérnak. Akik
pénziigyletekkel foglatkoztak, azokkal nyilvanosan nem mutatkozott, ezekkel csak a szeparéban bjt el.” Tarjan 1931:
32-34.

3 Erdemes megjegyezniink, hogy Schmidtet a magyar k&z8nség ugyan mint Mégnas szeretdjét és a kiscelli kastély egykori
tulajdonosat ismeri, azonban — mint azt Rostas Pétertd! megtudjuk — a mavészettorténet ,a 19. szazad masodik fele és
a 20. szézad eleje butor- és enterirkultirajénak egyik kiemelkeds alakjaként, a Fredrich Otto Schmidt lakberendezéhéz
vezetdjeként tartja szarmon'”. Rostas 2010

4 V0. Pintér—Szabd 1964: 23—-31.
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nem azt is, hogy még egy buta lanybdl is lehet Urinét faragni. Elza ugyanis nemcsak a tarsasagi
viselkedés szabalyait sajatitotta el ez alatt az iddszak alatt, hanem idegen nyelveken is megtanult
beszélni.
A gyilkossagot Elza szobaldnya, Kébori Rdza és annak szeretdje, egy Nick Gusztav nevd pékse-
géd kovette el. A tetteseket el6szor élethosszig tartd szabadsagvesztésre itélték, majd par ho-
nappal késébb — 1915 februarjaban — a Magyar Kirdlyi Kdria kotél altali halélt szabott ki rajuk,
véqll aztan mindketten elkerlilték a bitofat. Visszatérve 1914-hez: a korabeli sajté szamtalan
‘ tudositast kdzolt az esetrdl.
A holttest megtalalasanak
kortiményeitdl a tanuvallo-
masokon &t a targyalasokig
mindenrdl részletesen besza-
moltak. Olyan k&zismert, ko-
rabeli napilapok hasabjait irték
tele az Ugy részleteivel, mint
példaul Az Est vagy a Pes-
ti Hirlap. S&t, még a korszak
feminista nagyasszonyaként
emlegetett Bédy-Schwimmer
Rdza is szentelt egy vezéreik-

ket az esetnek sajat lapjaban,

Rikkancs a Miksa utcéban az Athenaeum nyomada eldtt A Nében S A nevesebb Ujsag-
1914 kordl

irok kozdl a New York Kavé-
héz késdbbi tarstulajdonosa (1920-t6l), az akkor még renddrségi riporter Tarjén Vilmos szintén
részletesen foglalkozott Magnas Elza gyilkosségéanak kronikajaval. Azt, hogy mennyire fontos
volt szaméra az Ugy folderitésében jatszott szerepe, bizonyftja, hogy 1931-ben kiadott, vissza-
emlékezéseit r6gzitd valogataskstetében két irdst is szentelt neki. Mdgnds Elza cimd szovegeé-
ben részletesen elmeséli, hogyan kovetkeztetett arra — a rendérség munkatarsainak szakmai
tapasztalatat megkérddjelezve —, hogy nem egyszerd utcai lany hulldjat taléltdk meg a kosarban.
Az elbeszélés hitelét kétségbe vonja az az allitds, miszerint Tarjan egymaga jott volna ra, kik a
tettesek 8 A Févarosi Orfeum életét bemutato cikkében ugyancsak emliti Magnas Elza alakjat, és
a kovetkezéképpen jellemzi &t: ,Sokszor ellibegett eléttiink Magnas Elza, aki a pavanal gégosebb
volt, fehér selyem ruhéjaban. Még vissza se kdszént nekink. Pedig kissé demokratikusabb ér-
zelmd is lehetett volna, hiszen szegény tét-paraszt csalddbdl szarmazott. [..] Még kartarsndivel
is alig érintkezett, lehetdleg csak az Uzletvezetével és a szeparépincérrel allt szoba. Magnas Elza
ellentétben kartarsndivel, nyuldnk, szilfid testalkatu volt [..] jarésa szinte susogott, kisérteties volt
sz6ke hajéval, sépadt arcéval és folyton rangatddzé ajkaival.”
5 Bédy-Schwimmer Roza: A né tékéje. A NG, 1914. januér 20, 30.

6 Tarjan 1931:90-983.
7 Uo.
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Tarjan Vilmos azonban nem egyeddl jart a Févarosi Orfeumba. Egyik baratja, akivel gyakran 1a-
togattak az éjszakai mulatdt, Krudy Gyula volt? akit szintén ,megihletett” Mégnas Elza alakja.
Kradyrdl kéztudott, hogy szémos irédsaban megdrokitette a budapesti éjszakai élet legendas
figurdit. Ady Endre éjszakai cimU elhiresilt sorozatéban is ejtett par szot ,az é) kirdlyndjének”
torténetérdl. A mosogatolanybdl lett femme fatale leirdsat érdemes idéznink: ,Fagyottan, unot-
tan, haltekintettel, ajkan orokké gunyoros, elbizakodott maosollyal (mint azok a ndk, akiket véglil
megdini szoktak a férfiak vagy pedig magukat olik meg értik) Ult a Télikert felsé végén Magnas
Elza, aki bar egy mosdndének volt a lanya: még miveletlenségeben is oly hidegnek és elékeldnek
tudta magét maszkirozni, hogy a szegény érzelmes zsiddlanyok, akik tobbnyire pénztelen pincé-
reknek voltak a titkos szeretdi: csakhamar elnevezik vala Magnas Elzanak."® A Kridy altal lefes-
tett szépségidedl leginkdbb a korszak uralkodd irdnyzatat, a szecesszidt juttatja esziinkbe. Klimt
festményein taldlkozhatunk olyan szenvtelen arckifejezésd ndkkel, akik a haldlerotikat idézik. ,A
haldlesztétika a bécsi szecesszidban feszes logikaval megy 4t a halédlerotikdba" — fogalmazza
meg a szazadfordulds Bécset bemutatd munkajaban Hanak Péter'® Szerelem és haldl egylitte-
sének kultuszat mutatja tobbek kozdtt Selome torténetének reneszansza, Wagner zenedramai-
nak sikere, Oscar Wilde mUvészetének folértékelése, valamint Hugo von Hoffmannsthal és Arthur
Schnitzler munkassaganak népszerlisége. Carl E. Schorske jelentds eszmetdrténeti munkajaban
az un. esztétikai kultlra tarsadalmi hatterét is alapos elemzés targyava teszi. Ahogyan bevezets
gondolatait félvazolja: ,a mivelt polgarsdg magaéva tette a mlveszi-érzéki szenzibilitast, amde
elvildgiasttott, torzitott, nagymértékben individualizalt formaban. A kdvetkezmeény a narcizmus €s
az érzelmi élet hipertrofidja. [.] A mivészet ornamensbdl Iényeggé, értékek kifejezésébdl értékek
forrdsava valt. A liberalizmus szerencsétlen Gsszeomlasa az esztétikai orokséget a tul érzekeny
idegek, az érémtelen hedonizmus és a gyakran leplezetlen félelemn kultdrajavé alakitotta. [..] A
mivészet igenlése és az érzékek élete igy Ausztria szellemeinek legjobbjaiban a bln bénitd tuda-
taval keveredett."" A magyar irodalom jelentés képviseldi, akik ekkor a modernitas jegyében tevé-
kenykedtek, elsésorban a nyugati muvészeti dramlatokra voltak fogekonyak, kiilonds tekintettel a
szimbolizmusra és a szecesszidra. Hanak Péter allitasa szerint: ,a budapesti fiatal irdnemzedék
modernségen elsdsorban az elaggott nép-nemzeti epigonizmus lekiizdését, az eurdpai példak-
hoz valo felzarkdzast, féként realizmust és naturalizmust értett, bér a szézadvégen megcsillant a
szimbolizmus hatésa, és hiveket toborzott a szecesszid is."? A haldlerotikus motivumok mellett
— illetve azokkal egyltt — a né is témajava valt a mlvészeti alkotéasoknak. Megvaltoztak a tar-
sadalomban a néi szerepek, és a haziasszonyok mellett megjelentek a dolgozd nék is, valamint
azok, akik testlk druba bocsétasabdl kivantak megélni. Utdbbi hivta életre az un. perdita-roman-
tikat, mellyel kapcsolatban a kovetkezéket fogalmazza meg Fabri Anna irodalomtorténész:

& ,Gyakran jartunk ide Krudyval és Battaval. Mint neve is mutatja, ez a dicsé korszakbeli Févarosi Orfeumn-kdvéhaz volt. A
mai Moulin Rouge helyén. [..] Olyan elegans hire volt, hogy én elészor egyedil alig mertern bemenni, hiszen nem is igen
volt peénzem hozza, még kezdd hirlapird voltam.” Uo.

¢ Krddy 1989: 66.

10 Hanak 1999: 111

" Schorske 1998 21.

12 Hangk 1999: 106.
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WA perdita-romantika a szerelem olcso és kopott papndit az emberség, a megértés megteste-
sitéivé ndveli, a szenvedés tuddiva, s észinte mivoltukat Unnepli a tarsadalomba beilleszkedett
»normalis« életek hazugsagaival szemben. A tisztasag és a blin édestestvérekké valnak, mint az
erény is nemegyszer tarsul a romlottsaggal "'
Magnas Elza torténete tehat nem véletlenll taldlt fogadtatasra a modernitas hiveiként jelentkezé
alkotéknal: a téma ugyanis remek alapot adott arra, hogy a szazadforduld sajdtos — a halalt is
kontextusba emeld — érzékiség-kultusza kifejezédhessen benne. Szintén a témaban folfedezett
beteges érzékiség-kultusz kifejezésének jelenlétét illusztréljak Kridy kdvetkezd sorai ,megla-
togatja &t éjszakankint a gazdag butorgyaros, aki perverz szenvedélyeirdl volt valaha neveze-
tes Pesten. (Igy t6bbek kézott az volt a hire, hogy azokat a néket, akik megtetszenek neki, fehér
menyasszonyruhaban, mirtuszkoszordval érckoporséba fektette, és Ugy imadta Sket. Magnas
Elza »sokkal butdbb« volt — mint tarsndi mondték —hogy ellentmondhatott volna a gazdag
embernek.. De hat mar kozelgett az az
id&, amikor valéban koporsdba fog fekiid-
ni széke tlndérnek, amikor szakacsndje,
Kébori Rozsi és Nick Gusztav, a péklegény
bsszedllanak, hogy az urnét meggyilkol-
jak..)"1* Krady Mégnas Elza, az éj kirdlyndje
cimd irasdban szintén beszél a blintényrdl.
Ismét megtalaljuk a klasszikus femme fa-
tale alak leirdsét, azonban a f6 téma nem
Mégnas Elza lesz, hanem a szazadfordu-
l6s Budapest éjszakai élete, kulonos te-
— S kintettel Os-Budavara miliGjére. Am ennek
Os-Budavér mulatdja. Kidsz Gybrgy felvétele bemutatdsa sem nélkildzi a dexkagens
1696 hangot: egymas mellé kerll szépséq és
romlottsag, tisztasag és éjszakai élet. Olyan vildg ez, ahol ,a pozitivum hivja a negativumot [.]
az angyalok darab idére elmennek érddgnek”.'® Kridy ebben az frasédban meséli el azt az esetet
is —igaz, 1913-ra ,datumozva’ —, ami valdban megtdrtént 1914 januarjaban: ,A hir'apirdx. mint
mar ilyenkor szokas: részletesen megirtak a rablogyilkossag karliiményeit, és az egyik renodrseégi
tudositd dr, hogy lepipélja a tébbieket, jelentésében odavetdleqg azt is megjegyezte, hogy arrak az
olvasdnak, aki a kimerftd reportazs utan még tobbet is akar tudni Magnas Elzardl: e ket oivasni
az akkoriban megjelent A vords postakocsi cimU regényt, amelyet a regényird Magnas z.za vatto-
zatos, demimonde életébdl »vett«. Egy szdval se It tibbet a renddrségi riporter (:gaz egy ragyon
olvasott hirlapban), de mdsnap, harmadnap, kérilbeliil egy-két héten &t olyan mérg<oen ny-iat-
kozott a kdzonség érdekiddése, hogy a regény elsd kiadasat (békebeli 5-5500 p&ida-,= 3 a-

18 Fabri 1978: 364.
1 Kridy 1989; 66.
15 Kridy 1967: 602-613.
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sarlék elkapkodtak a kényvesholtokban. Szerencsére a kdnyvkiadd
nyomban segitett a kbzoénségen, amint a regénykdnyvek elfogytak,
Ujabb Otezer példanyt nyomatott.”®

Erdemes meéq félidéznink Kridynak A hiflapird €s a haldl cim
1928-ban, a Nyugatban megjelent szévegét. Mig a kordbban emli-
tett frasok inkabb a tarcairodalomhoz sorolhatdk — a benniik sze-
repld személyek, esemeények és helyszinek valéban iéteztek —, ad-
dig A hirlapiré és a haldl novella, tehat fiktiv vilagot teremtd mifaj.
Erdekessége, hogy ezuttal a fikcion belil jelenik meg Magnés Elza
alakja. A f6hds, Széplaki Titusz egy cikke miatt sszetlizésbe kerilt
a Nemzeti Kaszindval, és parbajra hivtak. A cselekmény az & utol-
so napjanak kronikaja: ha mar szegényen kellett leéinie az életét,
Ugy akar meghalni, mint egy ur. Az ,uri keliékek” kozé tartozik, hogy
elegans kalapot tesz a fejére, elegans vendéglatdhelyeket latogat
meg, és a févaros legelegansabb éjszakai holgyével pezsgdzik,
azaz Magnas Elzaval. Az életrajzi személy — mind ikonikus alakja,"”

mind a neve — szimbdlumma valik a novellaban: a
felsébb osztalyba vald tartozas jelképe lesz a vele
vald idétoltés. Ekként azonban targgya is silanyul,
ugyanolyan statuszszimbdlumma vélva (egy alap-
vetden férfitarsadalomban), mint a vagyon és a
rang. ,Mégsem lehet egészen utolsd ember az, aki
Magnas Elzaval Ul egyitt asztalandl” — olvashatjuk
a sorokat.’®

Krddynal fiatalabb volt, és a bécsi szecesszidhoz is
kdzelebb &llt indulésakor Kosztolényi Dezsé. O volt
az, aki tobbek kozétt a Magyarorszagon akkor még
kevésbé ismert osztrak koltd, Rainer Maria Rilke
mdveit is leforditotta. Utdbbi versei — tébbek kdzott
— szintén a haldl esztétizalasanak témakoret jar-
jak kérbe. Kosztolanyinak tobb frasaban is talalunk
utalasokat a Magnas Elza-gyilkossagra. Egyik cikke
a szabadkémlves Vildg cimi napilap hasabjain
jelent meg, 1914 majusaban, tehat a targyalasok
idején. A szovegbdl kiderll: Kosztolanyi jelen volt

16 UO

A gavallér Osbudavéraban.
Feiks Jend (1878-1939) tusrajza
1890-es évek

17 Méagnas Elza novellabeli ,személyleirdsa" is tkéletesen egyezik a korabeli visszaemiékezésekben emiftett kilsé jegyek-
kel: ,a hdlgy most mar teljes alakjaban megmutatkozott. Egy model indult el valamely belvdrosi nSiruha-tzlet kirakatabdl,
amely modelre a kirakatrendezé segéd gombostivel cédulat tlz »parizsi divat« felirattal. Buta és gonosz néi személyiség
volt ez, akit még abbdl az id6bd! ismert a hirlapird, amikor mosogatdlanynak nevezték az »éjszaki életben«. Azéta egy
gazdag asztalosrmester kitartottja lett és mint divatholgy érdekiédttt a hirlapird irdnt, aki masnap a Nemzeti Kaszind
legjobb célibvdjével vivand parbajt.” Kridy Gyula: A hirlapiré és a halal. Nyugat, 1928. januéar 1., 40.

18 Kriidy 1928 41,
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azon a birdsagi targyalason (pontosabban az itélet kihirdetésekor), ahol a két gyilkos — Kdbor
Roéza (Rézsi) s Nick Gusztav — életfogytig tartd fegyhazbiintetést kapott. Kosztolanyi részle-
tesen leirja az elitélteket: az Sltézékiket, arckifejezésiket, és érzékletesen bemutatja azokat az
egymast valté lelkidllapotokat, amelyeket a rovid id6 alatt a targyaldteremben atélhettek. Konkld-
ziéjaban arra is kitér, miként élheti meg a férfi és miként a ng, szabadsaga elvesztését.”® A bln-
jelekrél ugyancsak beszamol: a torolkdzére Magnas
Elzdnak ,odatapadt az utolsd lehelete’. A tuddsitas
mUfajat szépirodalmi nyelvvel frja felll, dramai jele-
netté alakitva a targyalas menetének beszamoldjat.
Am nemcsak az itélethozatalnal volt jelen Kosztola-
nyi, hanem a temetésen is. Ez a cikke mar A Hét cimd
lapban latott napvilagot, 1914. januédr 18-an, A tct
maitresse cimmel. A ¢im francia szava utal annak a
szerepnek a kettGsségére, amit Magnas Elza életében
betdItott: szeretd és Urnd is volt egyszerre. A kifejezés
jelent még haziasszonyt is, am esetlnkben ez nem
relevans megfeleld. A szeretd azonban kifejezi az
alarendelt poziciét is, mig az urnd azt a férfiak folotti
- 2 hatalmat, aminek érzékeltetésével mar Krudy szove-
Turcsanyi Emilia gyilkosai a birosag elétt.  geing| is taldlkozhattuk. Kosztoldnyi részletes leltart

A Kis Ujsag cimiapi illusztracicja . .
1914 majus 30.  készit az elrabolt vagyontargyakrdl, majd a kitartott
nd gazdagsagat szembedllitja a tisztességesen dol-
gozo férfi szegénységével. A férfi—né ellentétet megfelelteti az éléskddé—munkas létmad ellen-
tétének. E ponton érdemes megjegyeznink, hogy Bédy-Schwimmer Rézanak A NG cimd lapban
megjelent, feminista értékrendet tikrézd cikke ugyancsak megteszi ugyanezt az ellentételezést,
am & a dolgozd embert nem a térfival azonositja, hanem a dolgozd ndvel, tehat: a néket 0sztja
csoportokra.? Kosztolanyi a nék legfébb ,kincsének” testiket tartja, amibdl — mint Magnas Elza
esete mutatta — pazarul meg lehet éni anélkil, hogy az ember lanya akér ,egy gyufaszalat is
keresztbe tenne’ egész életében. Kosztolanyi a tarsadalom tehetdsebb rétegeit ugyanugy birdlja

19, Nick Guszti keményen tartotta a nyakat. [..] Egy sz6 se buggyant ki férfias szgjabol. A lekétd indulat utan a feloldo indulat
Jjatszott vele, és mélyeket sohajtott, boldogan és nyugodtan. Elvesztette az egyik életét, de visszakapta legalabb a

masik életét, amely majd egy Uj tdrsadalomban, a rabtdrsadalomban &riédik le, cséndesen, ldthatatlanul. Kdbor Rézst
dermedt és merev gesztusai is felszabadulnak. [..] Még nem ébredit fol benne az ember, de a ndstény mar feiébredt. Els
gondolata egy nGé. Kéri a ruhdjat, az ékszereit, a fulbevaldjat, és végtelenil elszomorodik azon, hogy nem kapja vissza.
Tragédigja — Ugy latszik — csak az, hogy tébbé nem éltézkidhetik. A masik gondolata mar emberi. Vankost kér — az
glom szimbdlumat -, aludni akar." Kosztoldnyi Dezsé: A halél drajan. Ket gyilkos portréja. Vildg, 1914. mgjus 31.. 7-8.

2 Meleg, puha pompa, igazi Direr-képek, vagy kdprazatos diadémek, hazbérgondtd! mentes élet kinek nemn kellene? De ki
szerzi meg kozillink, nék k6zul? A Suttner Bertak, a Lagerlof Zelmak? A ndi munkasok e legelismertebbjer? Dehogy sze-
reztek 6k emberiséget boldogitd és gybnydrksdtets munkéjukkal annyit, mint Turcsanyi Elza egy ember boldogitasaval
és gybnydrkadtetésével. Nincs az a szellemi téke, munkaenergia, amely versenyezhetne a né egyetien olyan tokéével,
amely korlatlan kamatoztatast kecsegtet. A né nemisége egyetlen igazi tékéje abban a tarsadalomban, amelyben a
mindkét nem tulszexualitdsat taplald kettés mordal: a hivatalos erkélcs.” Bédy-Schwimmer 1914: 30.
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irasaban, mint a kitartott néket. Leleplezi csillogd vildgukat, hazugnak mutatva be azt: ,Az 10r-
tént, hogy vége szakadt a karriernek, és egy brilidnsos né festett hajat lemosta a holé, az arcat
pedig, amelyet még eldz6 este langyos parakban ztatott, kérilcirdgatta a téli folydviz. [..] Valaha
ot akcentussal a pesti csibésznyelvet selypitette pezsgéspoharak folétt, de hdtlendl elhagyta,
és megtanulta a gazdag emberek bohémetikettjét, tudott autdn Ulni, halat és gombat enni, csi-
korgd hidegben fagylaltot kanalazni, pazarolni az aranyokkal és fukarkodni a fillérekkel, szeretni
és megvetni, elfogadni és visszautasitani, stilszerlen éini és ¥
meghalni."?" A Kosztolanyinal szereplé ndalak inkabb a buta :
baba figurajat juttatja esziinkbe, vagy azokat az ibseni néket, :
akik elfelejtettek felndni és bentragadtak a babaszobaban. A
sok rézsaszin maztdl pedig nem sikeriilt meglatniuk a koru-
6tk lévd valdsagot, ami nem egy esetben a romlottsagot is
jelentette.

Kosztolanyinak még egy rasat emlitenénk, amely azonban
mar egy masik szerzéhdz vezet el: Szomory Dezséhdz. Utdb-
binak A pékné cimd elbeszélésérdl — melyben Magnas Elza
esetét dolgozta fol — is sz&l Kosztolanyi a Nyugatban koz-
zétett portréjdban: ,Két remekbe készilt elbeszélése pedig
az »Alice, a j6 gyilkos« és »A pékné« két budapesti gyilkossag
lélektani Ujjaépitése, két ujsageikk irodalmi magyarazata, az
adatok és szerepldk pontos figyelembetartasaval, a renddri
krénikak tovabbfolytatasa, melyekre mindenki emiékszik még.
Az egyik egy beteg-idegzetl szinészndvendék rablogyilkos-
séga, a masik: Magnas Elza esete. A targy valasztasaban is
a végletek talalkozasat észleljik, mely az ird legfébb jellem-
vonasa."2 Szomory elbeszélésében halal és szerelem sajatos
egylttesérdl szolhatunk. Néla a péklegény — név szerint Hodl
Jozsi — lesz a féhés, és az & szemszogéebdl ismerjik meg az

eseményeket. Hodl szerelmes egykori munkaaddja feleségé- Feisgkep Kabory Rzsi fatelor
be, a péknébe (Rausch Mériaba), aki késdbb megdzvegylvén, Alsé kép: Nick Gusztav katonaképe
a kitartott nék életét kezdi éli. Rausch alakja megfeleltethetd

lesz Magnas Elzanak, kiilsejének lefrasa szintén megegyezik a tarcadkban olvashato visszaemlé-
kezésekkel: ,ott volt el6tte, hogyne, a pékné, a tulsé sarkon a Kiraly-szinhaz kapui elétt. A pékné,
amint élt s virult, igért és hazudott, a pékné, atyam, a kék szemével, a bevont ajkaval, a keblének
két ezlist almajaval, a pékné (idén és omlatag fehérben, a hattyuprémek fejedelemségeben, ott
vonult el a témegben, s a széke feje ragyogott az estében! [..] elbdvald fiatal jelenség, viruld kis
polgarasszony a prémjeibe burkoltan s a szoknydjat megemelve a zomancos pikkely csilloga-

21 Kosztolanyi Dezsé: A tot maitresse. A Hét, 1914. januar 18, 33—-34.
2 Kosztolanyi Dezs6: Szomory Dezs6. Nyugat, 1917. Julius 1., 76.
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saval, a pazar ruhdjat két aprd laba folott, melyek leanyos kecsességgel, félénken, egymashoz
szorultak, mintegy szokatlanul és géne-ben a kdvon."? Az eredeti torténetet tehat dramai fordu-
lattal irja f5lUI Szomory: a qgyilkos szerelmes az &ldozatéba. Am a péklegény tisztaban van vele,
hogy térsadalmi statusza miatt lehetetlen, hogy ennek a nének a szeretdje lehessen. A blntars
Marosi Léri (akinek karaktere Kébori Rozat idéziy haldlosan féltékeny asszonyara, annak gazdag-
séga és szépsége miatt. Szomory érzékletesen mutatja be a né lelkében zajld folyamatokat, az
aldrendelt és gylildlettel teli, egyszert cseléd dialdégusbeli megszdlalasain keresztutl. ,A néi élek
Szamara, a vele egyenrangu nével szemben, mar a puszta gylldlet is diadal” — olvashatjuk Lori
bossziszomjas kijelentéseit. 2 A nG gy lesz szeretdje Jozsinak, hogy tudja: a férfi valdjaban asz-
szonyat, az egykori péknét kivanja. Arra azonban nem derUl fény, vajon Léri tisztaban van-e azzal:
asszonya és az ahitott nagyvilagi né ugyanaz a személy. A péklegénynek szintén nincs fogalma
arrél, hogy Lori épp az imédott nénél szolgal. A cseléd folbujtja szeretéjét a gyilkossagra — gya-
vénak nevezi, amiért az sokaig vonakodik® —, aki egy este meq is teszi azt. A sGtét szobaban
nem tudja, kit 6l meg, csak mikor félkapcsoljdk a villanyt, akkor derll ki a pékné fekszik holtan
eléttlik. Szomory irasat végig athatja gyasz és nasz egymasba jatszatasa. A két szeretd egyUtt-
létét is haldlos birkdzasként abrézolja, valamint a gazdag asszony megdlését szintén tekinthetjiik
szerelmi egyesiilésnek. Ahogyan a narrator megfogalmazza egy helyitt: ,A feldihddt szerelmi
hévben van valami a gyilkossagbdl. A karjai kdzt elragadta kivételes lendlletekbe. A nagy bing-
soknek majdnem mind, a ndi test az iskolajuk."?® Szomory szdvege azonban nem az egyeddli,
ahol a gyilkossagi térténet szerelmi dramava alakul. Rédey Maria A gyilkos ¢imU szdvegében?
szintén erre térténik kisérlet. A novella — vagy inkdbb szinpadi jelenet — minddssze egyetlen,
a nét, akit megolt, és aki a szerelme volt. Az § — ,Kovacs Gabor" — lelki motivacidi vélnak a
szerz$ érdeki6désének targyava.

Tovéabbi kutatast igényelne, hogy folderitsik az dsszes olyan szdveget, amelyben utaldsokat
talalhatunk Magnas Elza esetére. Rovidebb attekintésemben néhany jelentésebb alkotd miveét
igyekeztern kiemelni. Osszességében megallapithatjuk, hogy a szazadfordulds eszmedramlatok
és mulvészeti térekvések eleve taptalajt adtak a prostituciobd! karriert csinald ndk életutjdval vald
foglalkozasnak, valamint az erotikus elemeket is tartalmazé bintények reflektorfénybe keriilésé-
nek. Az irodalom jelesei pedig a valdésagban megtortént eseményeket hol szubjektivabb szineze-
tU tarcakban orokitették meg, hol pedig a fiktiv vilagba tették &t, szépprdzai mlvek megirasaval.
Utdbbi kiilondsen azért tarthat szamot az érdekiédésre, mert bizonyitja: a kortdrténeti kontextus
ismeretének segitségével az irodalmi szévegek értelmezése is gazdagabba valhat.

3 Szomory Dezsé: A pékné. Nyugat, 1914. julius 16, 97.

2 Szomory 1914: 107.

2% Nem vagy te férfi, nem vagy te semmi, puha facér vagy, egy rongy!" Szomory 1914: 111.
% Szomory 1914 108.

27 Rédey Maria: A gyilkos. Nyugat, 1927. december 1., 765-773.
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